
Nivel de seguridad alto. Ajuste perfecto entre 
puerta y marco con un diseño innovador.
Posibilidad de 5 tipos de versiones distintas de 
cierre. La versión electrónica va equipada con el 
sistema Ocluc .
Las nuevas prestaciones de la cerradura van 
desde la apertura retardada hasta la apertura 
por coacción. Además incorpora tecnología 
bluetooth 4.0 para conectarse a cualquier dis-
positivo IOS y Android mediante una aplicación.

High security level. Perfect adjustment between 
door and frame, with innovative design.
Possibility of having 5 different lock versions. The 
electronic version is equipped with Ocluc system.
The new lock features go from the opening de-
lay to the duress code for door opening. Besides, 
it incorporates the 4.0 bluetooth technology to 
connect to any IOS or Android devices through an 
application.

Niveau de sécurité élevé. Ajustement parfait en-
tre la porte et le cadre avec un design innovateur. 
Possibilité d’avoir 5 versions différentes de verroui-
llage. La version électronique est équipée avec le 
système Ocluc.
Les nouvelles fonctions de la serrure allant de 
la ouverture retardée à code de contrainte pour 
ouverture. En outre, elle incorpore la technologie 
bluetooth 4.0 pour se connecter à n’importe quel 
appareil IOS ou Android à travers d’une applica-
tion.
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Kit interface alarma
Alarm interface kit
Kit interface alarme

11400

S1005E

Compartimiento interior oculto (S1005)
Inside hidden compartment (S1005)
Compartiment caché à l’intérieur (S1005)

Buzón antipesca
Anti-fishing slot
Fente anti-pêche

                     125 x 10



• Puerta y marco de acero de 10 mm. de espesor.
• Caja de acero de doble cuerpo de 3 +2 mm. de es-

pesor.
• Blindaje anti-taladro.
• Bulones giratorios de Ø 25 mm: 3 laterales, 1 superior 

y 1 inferior.
• Posibilidad de apertura a la izquierda.
• Taladros de anclaje al suelo y pared de Ø 10 mm.
• Acabado en pintura epoxi-poliéster polimerizada a 

180 º C. Color RAL 8019

• 10-mm thick steel door and frame.
• Double body steel of 3+2mm. thickness.
• Drill-proof armour plating.
• Ø25-mm revolving bolts: 3 at the side, 1 at the top and 

1 at the bottom.
• Left-side opening possibility.
• Bolt-holes for anchoring to floor and wall Ø10mm.
• Epoxy-polester paint finish, polymerised at 180ºC. Co-

lour Ral 8019.

• Porte et cadre en acier de 10 mm. d’épaisseur.
• Double corps en acier de 3+2mm. épaisseur.
• Blindage anti-perçage.
• Pênes tournants de Ø 25 mm.: 3 latéraux , 1 supérieur 

et 1 inférieur.
• Possibilité d’ouverture à gauche.
• Trous de fixation au sol et au mur Ø 10 mm.
• Finition avec peinture époxy-polyester polymérisée à 

180ºC. Couleur Ral 8019.

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón. Homologacio-
nes: VdS Klasse 1 / A 1300 Clase A / a2p Niveau AE.

• Combinación electrónica con sistema Ocluc.
• Llave de emergencia.
• Luz interior.
• Conexión batería exterior.
• * Con buzón antipesca.
• Compartimento interior oculto con cerradura de pun-

tos (mod. S1005).

• Double-bitted, 7-lever mortise lock. Certification: VdS 
Klasse 1 / EN 1300 Class A / a2p Niveau AE.

• Electronic combination lock with Olcuc system.
• Emergency key.
• Interior light.
• External battery connection.
• * Anti-fishing slot.
• Inside hidden compartment with lock points (mod. 

S1005).

• Serrure à 7 gorges et double panneton. Homologations: 
VdS classe 1 / EN 1300 classe A / a2p niveau AE.

• Combinaison électronique avec système Ocluc.
• Clé d’urgence.
• Lumière intérieure.
• Connexion de la batterie externe.
• * Fente anti-pêche.
• Compartiment caché à l’intérieur avec des points de 

blocage (mod. S1005).

Especificaciones Tech Specs Caractéristiques techniques

S1002LE
S1003LE
S1005LE

S1002LEL*
S1003LEL*

350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25
600 470 450 380 370 57 100 2 5 25
350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25

270
405
405
270
405

S1005LEL* 600 470 450 380 370 57 100 2 5 25405

4 2
4 2
4 2
4 2
4 2
4 2

S1002LEZ
S1003LEZ

-
-
-
-
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• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón. Homologacio-
nes: VdS Klasse 1 / A 1300 Clase A / a2p Niveau AE.

• Combinación mecánica de tres discos: Homologa-
ción EN 1300 Clase B.

• * Con buzón antipesca.
• Compartimento interior oculto con cerradura de pun-

tos (mod. S1005).

• Double-bitted, 7-lever mortise lock. Certification: VdS 
Klasse 1 / EN 1300 Class A / a2p Niveau AE.

• Mechanical 3-disk combination lock. Certification: EN 
1300 Class B.

• * Anti-fishing slot.
• Inside hidden compartment with lock points (mod. 

S1005).

• Serrure à 7 gorges et double panneton. Homologations: 
VdS classe 1 / EN 1300 classe A / a2p niveau AE.

• Combinaison mécanique à trois disques. Homologa-
tion EN 1300 Classe B* Fente anti-pêche.

• * Fente anti-pêche.
• Compartiment caché à l’intérieur avec des points de 

blocage (mod. S1005).

S1002LM
S1003LM
S1005LM

S1002LML*
S1003LML*

350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25
600 470 450 380 370 57 100 2 5 25
350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25

270
405
405
270
405

S1005LML* 600 470 450 380 370 57 100 2 5 25405

4 2
4 2
4 2
4 2
4 2
4 2

S1002LMZ
S1003LMZ

-
-
-
-

• Combinación electrónica con sistema Ocluc.
• Llave de emergencia.
• Luz interior.
• Conexión batería exterior.
• * Con buzón antipesca.
• Compartimento interior oculto con cerradura de pun-

tos (mod. S1005).

• Electronic combination lock with Olcuc system.
• Emergency key.
• Interior light.
• External battery connection.
• * Anti-fishing slot.
• Inside hidden compartment with lock points (mod. 

S1005).

• Combinaison électronique avec système Ocluc.
• Clé d’urgence.
• Lumière intérieure.
• Connexion de la batterie externe.
• * Fente anti-pêche.
• Compartiment caché à l’intérieur avec des points de 

blocage (mod. S1005).

S1002E
S1003E
S1005E

S1002EL*
S1003EL*

350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25
600 470 450 380 370 57 100 2 5 25
350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25

270
405
405
270
405

S1005EL* 600 470 450 380 370 57 100 2 5 25405

4 2
4 2
4 2
4 2
4 2
4 2

S1002EZ
S1003EZ

-
-
-
-

• Combinación mecánica de tres discos: Homologa-
ción EN 1300 Clase B.

• * Con buzón antipesca.
• Compartimento interior oculto con cerradura de pun-

tos (mod. S1005).

• Mechanical 3-disk combination lock. Certification: EN 
1300 Class B.

• * Anti-fishing slot.
• Inside hidden compartment with lock points (mod. 

S1005).

• Combinaison mécanique à trois disques. Homologa-
tion EN 1300 Classe B.

• * Fente anti-pêche.
• Compartiment caché à l’intérieur avec des points de 

blocage (mod. S1005).

S1002M
S1003M
S1005M

S1002ML*
S1003ML*

350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25
600 470 450 380 370 57 100 2 5 25
350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25

270
405
405
270
405

S1005ML* 600 470 450 380 370 57 100 2 5 25405

4 2
4 2
4 2
4 2
4 2
4 2

S1002MZ
S1003MZ

-
-
-
-

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón. Homologacio-
nes: VdS Klasse 1 / A 1300 Clase A / a2p Niveau AE.

• * Con buzón antipesca.
• Compartimento interior oculto con cerradura de pun-

tos (mod. S1005).

• Double-bitted, 7-lever mortise lock. Certification: VdS 
Klasse 1 / EN 1300 Class A / a2p Niveau AE.

• * Anti-fishing slot.
• Inside hidden compartment with lock points (mod. 

S1005).

• Serrure à 7 gorges et double panneton. Homologations: 
VdS classe 1 / EN 1300 classe A / a2p niveau AE.

• * Fente anti-pêche.
• Compartiment caché à l’intérieur avec des points de 

blocage (mod. S1005).

S1002L
S1003L
S1005L

S1002LL*
S1003LL*

350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25
600 470 450 380 370 57 100 2 5 25
350 470 390 380 310 32 46 1 5 25
485 470 390 380 310 48 60 2 5 25

270
405
405
270
405

S1005LL* 600 470 450 380 370 57 100 2 5 25405

4 2
4 2
4 2
4 2
4 2
4 2

S1002LZ
S1003LZ

-
-
-
-


